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,skradzionego” moézgu. Fantastyczne
fabuty w romanetach Jakuba Arbesa

Arbes i inni

Jakub Arbes (1840-1914) - pisarz, publicysta i dziennikarz zajmuje znaczace
ibardzo specyficzne miejsce w historii literatury czeskiej lat szes¢dziesigtych
XIX wieku. To autor o wyjatkowej erudycji naukowej, twdérca o nieograni-
czonej wyobrazni i pisarz mocno zaangazowany w sprawy obywatelskie.
W tworczosci Arbesa stykaja sie najnowsze prady mysli spotecznej XIX wie-
ku z refleksja filozoficzng i kosmologiczng. Arbes to mistrz ztozonej kompo-
zycji, petnej nieoczekiwanych zwrotéw i niespodzianek, ktéry wprowadza
nowy prozaiczny gatunek zwany romaneto, gdzie jak w alchemicznym tyglu
mieszajg si¢ niezliczone strumienie jego natury tworczej.

Arbes to ulubiony autor Franza Kafki (1883-1924)'. Uwaza sig, ze wcze-
s$niej od brytyjskiego pisarza Herberta George’a Wellsa (1866-1946) wpro-
wadzil do literatury obraz wehikulu czasu®>. W rozwoju czeskiej fantastyki
naukowej wyprzedzit , $wiatowego Czecha”? i ,0jca robotéw” Karela Capka*
(1890-1938), cho¢ caly czas pozostawal w jego cieniu.

* Uniwersytet §w. Cyryla i $w. Metodego w Wielkim Tyrnowie (Bulgaria), Katedra
Slawistyki, e-mail: margretag@yahoo.com.

! Pisal o tym Karel Krejéi w monografii Literatura czeska i europejskie prady kulturowe
(1975) oraz w kilku artykutach (zob. recenzje: M. Plachecki, K. Krejé¢i, Ceskd literatura a kulturni
proudy evropské, ,Pamietnik Literacki” 1977, nr 2, s. 341-342; O. Camapes, fxy0 Apbec u neeo60omo
pomanemo, [w:] 5. Apbec, Pomanema, przet. C. Kanukosa, H. kyirypa, Sofia 1984).

2 Konstatacja Elmara Schenkela. Autor zwraca uwage, ze Wells pracowat nad idea juz
dziesiec¢ lat wczeséniej, co wynika z utworu Kronika argonautéw (Chronic argonauts) opublikowa-
nego w 1887 roku (zob. E. Schenkel, Brainspotting: brains as magical objects, [w:] Magical objects:
things and beyond, red. E. Schenkel, S. Welz, Berlin 2007, s. 36-37.

3 Okreslenia butgarskiego slawisty Velichka Todorova - z monografii o Karelu Capku
(zob. B. Tomopos, Cemobnusam uex. Knuea sa Kapea Yanex, ,C. KrmmenTt Oxpurckm”, Sofia 1990).

4 Karel Capek jest czeskim fantasta $éwiatowej stawy, autorem takich powiesci, jak Fa-
bryka absolutu (Tovdrna na absolutno), Inwazja jaszczurow (Vilka s Mloky), Krakatit i wielu innych,
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Arbes jest uczniem Edgara Allana Poego (1809-1949) i Juliusza Verne’a
(1928-1905)°, a w jego tworczosci odbija sie ciagtosé ich mysli i synteza za-
myslu twoérczego®. Zwraca na to uwage Blahoslav Dokoupil w tekscie Vliv
E.A. Poea na tvorbu Jakuba Arbesa (1976)". Szczegdlnie wida¢ to w historii
~skradzionego mézgu” (Newtona) w dziele Newtoniiv Mozek (Modzg Newto-
na, 1877), co, nomen omen, zdarzylo sie naprawde jakie$ osiemdziesiat lat
pozniej z mézgiem Alberta Einsteina, ktéry zostat zachowany do badan na-
ukowych (1955). Arbes wlaénie w tym utworze przedstawit swoja wizje po-
drézy w czasie, opartg na teorii predkosci Swiatta i wzglednosci czasu.

Romaneto Diabet na mekach (Dabel na skiipci, 1866) to utwér, w ktérym
Arbes inscenizuje symboliczng ,nowoczesna inkwizycje wiedzy” rzekomego
Diabta (okazujacego sie w rezultacie nie§lubnym dzieckiem doktora - ,in-
kwizytora”); podczas niej, po przegladzie idei ,filar6w Ludzkosci”, takich
jak: Arystoteles, Kant, Bacon, Kartezjusz, Hegel, Leibniz i wielu innych, po-
jawia sie informacja o zagadkowej i , niejasnej teorii matematycznej spirali”®.

znanych w polskich przekladach. Wprowadzit w literature stowo ,robot” dramatem R.U.R.
(Rossum’s Universal Robots). Pisze o tym Stanistaw Lem: ,Czysto slowiariskiego pochodzenia
stowo «robot», jakie byl wymyslit, zasymilowane zostalo przez wszystkie jezyki swiata - fakt,
jesli sie nie myle, bezprecedensowy. Jednakowo bowiem Niemiec, Anglik z Amerykaninem,
Fin, Szwed, Norweg, Wloch, Hiszpan, Holender czy Portugalczyk «robotem» nazywaja
czlekoksztaltnego homunkulusa, ktérego nam obiecuje ziSci¢ cybernetyka, i nie ma na taki
obiekt wiasnego okreslenia zaden jezyk - a to chyba dowodzi sity promieniowania Czapkowej
inwencji” (S. Lem, Fantastyka i futurologia, Krakéw 1970, s. 237). Lem poéwieca Capkowi wiele
miejsca w swojej monumentalnej pracy, oddajac jego §wiatowa role dla fantastyki naukowej.

° Fakt podkreslony w kazdej podstawowej informacji o autorze.

¢ Poe byl jednym z mistrzéw Verne’a. Najbardziej widoczny jest ten zwigzek w eseju
Verne’a Edgar Poe i jego dzieta (Edgar Poe et ses oeuvres): ,Pozwdlcie wiec, ze opowiem wam o tym
czlowieku i o jego tworczosci. Obie te sprawy zajmuja poczesne miejsce w historii fantastyki,
gdyz Poe stworzyl osobny styl, tylko jemu wilasciwy, a ktérego sekret, wydaje mi sie, zabrat
ze soba. Mozna o nim powiedzie¢: Szef Szkoty Dziwacznosci, bowiem poszerzyt granice
nieprawdopodobieristwa. Z pewnoscia znajda sie nasladowcy, ktérzy sprébuja pojsé jeszcze
dalej, przesadzajac w pomystach. Niejeden z nich zapewne pomyséli, ze przewyzszyt Poego,
ale jednak mu nie doréwna” (J. Verne, Edgar Poe i jego dzieta, przel. A. Zydorczak, M. Felis,
wydanie broszurowe - 1998, na podstawie wydania opublikowanego w Musée des Familles
w kwietniu 1864 roku na stronach 193-208), [online] http://jv.gilead.org.il/zydorczak/epoe.
html (dostep: 12.03.2017).

7 B. Dokoupil, Vliv E.A. Poea na tvorbu Jakuba Arbesa, ,Sbornik Praci Filozofické Fa-
kulty Brnénské Univerzity Studia Minora Facultatis Philosophicae Universitatis Brunensis”
1976/77, t. 23/24, s. 31-38, [online] https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digi-
1lib/108597/D_ScientiaeLitterarum_23-1976-1_4.pdf?sequence=1 (dostep: 12.03.2017).

8 Wspominajac o zagadkowej matematycznej spirali, Arbes nie wymienia konkretnej
pracy i autora, dlatego jest trudno ustali¢, co konkretnie mial na mysli. O matematycznych
modelach spirali pisal jeszcze Archimedes (ok. 287-212 r. p.n.e.). Praca pod tytulem O spira-
lach zostata wlaczona w siedmiotomowe wydanie jego prac w jezyku tacinskim w roku 1544
(Bazylea), a jego idee kontynuowali Leibniz i Newton (por. De quadratura curvarum (O kwadra-
turze krzywych)), ktérzy zajmuja podstawowe miejsce w tekstach Arbesa, przede wszystkim
Newton. Matematycznymi modelami spirali zajmowali sie tez Galileusz (1564-1642), P. de
Fermata (1601-1605), Karteziusz (1595-1650), Jacob Bernoulli (1654-1705), ktéry logarytmiczna
spirale (model nieskoriczonoéci) nazwat ,cudowna spiralg” (Spira Mirabilis). W wieku XX teo-
ria spirali byla zwigzana z fraktalami (nalezace do tzw. matematyki zdeterminowanego cha-
osu). Zob. J. Gornicki, Kilka scen z Zycia spiral, czyli o reinkarnacji i klonowaniu w matematyce [zarys
wyktadu wygtoszonego podczas XX Szkoty Matematyki Pogladowej Kultura matematyczna
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Sam Diabet jest ukazany w tym utworze jako symboliczny nosiciel wiedzy
i naukowego/autonaukowego sceptycyzmu. Autor przeplata w fabule wie-
le konkretnych naukowych obserwacji, miedzy innymi oddziatywanie che-
micznych (narkotycznych) specyfikéw na moézg i sposéb postrzegania $wiata
przez czlowieka.

Ukrzyzowana (UkfiZovand, 1876) to romaneto o ukrzyzowanej dziewczy-
nie (pisane pod wplywem legendy o §w. Kummernis, tak zwanej ,Swietej
z brody”)’ i jej niezwyklym krucyfiksie. W utworze tym Arbes niemalo
uwagi po$wieca opisowi stanéw mozgu, pisze o wplywie traumatycznych
przezy¢ na psychike czlowieka, o fantomach™ (fantazmatach) i halucyna-
cjach, o historycznym i antropologicznym podejsciu do postaci Chrystusa.
Arbes przeprowadza w tym utworze pozytywistyczna rewizje psychologii
religii oraz psychiki artystéw. Interesujacy jest moment, w ktérym, zeby
udowodnié¢ brak zjawisk ponadnaturalnych, ksiadz Schneider, nauczyciel
historii religii (w istocie ateista), bohater UkrzyZowanej, przebija sztyletem
piersi drewnianego krucyfiksu Chrystusa, czyniac symboliczny gest, w kt6-
rym wida¢ kolejng sytuacje ,zmierzchu bogéw” (Nietzschego-Wagnera)
oraz ,wojne nauki z religia” - czyli te formuly, jakie wprowadzil w obieg
nauki angielsko-amerykarski uczony, wybitny chemik i biolog, a takze au-
tor trzech bestselleréw historycznych, John Wilam Draper (1811-1882) - Hi-
storia konfliktu religii i nauki (History of the conflict between religion and science,
1874) oraz Historia intelektualnego rozwoju Europy (History of the intellectual
development of Europe, 1864) - wydanych w réznych europejskich jezykach
w latach siedemdziesigtych XIX wieku, czyli w okresie wczesnych utwo-
row Arbesa. Draper zaslynat takze tym, ze zrobit pierwsze zdjecie Ksiezyca,
czym dal poczatek astrofotografii. Warto zauwazy¢, ze marzenie o podrézy
na Ksiezyc mocno wzruszato serca i umysty twoércze w XIX wieku - o czym
pisze Arbes w Mdzgu Newtona, odwolujac sie do dziet Edgara Poego i Juliusza

- teoria i zbior zadan], Grzegorzewice 1998. W 1963 roku polski matematyk Stanistaw Utam
wprowadzi nowy spiralny logarytm tzw. pierwszych liczb, nazwany dzis spiralag Utama.

9 Swieta Kummernis/Vilgefortis (,silna dziewica”), znana tez pod wieloma innymi
imionamiw réznych panstwach Europy, w tradycjach ludowo-chrzescijariskich przedstawiana
jako ukrzyzowana brodata kobieta, zwykle bez jednego buta. Istnieje dobrze umotywowana
hipoteza, ze geneza obrazu jest zwigzana z krucyfiksem typu Santo Volto (,$wiete oblicze”).
Zob. L. Friesen, The female crucifix: images of St. Wilgefortis since the Middle Ages, Ontario 2001.
Legende o $wietej interpretowata Olga Tokarczuk w Dniu dziennym, dniu nocnym w kontekscie
idei powiesci o rolach réznych typéw pogranicza w zyciu cztowieka. Miedzy utworem Tokar-
czuk i dzielem Arbesa mozna usytuowac ciekawgq paralele, tym bardziej ze Kotlina Ktodzka
(wies Wambierzyce), o ktorej pisze Tokarczuk, znajduje sie na polsko-czeskim pograniczu,
a przypuszczano, ze ,kopia $wietej z sanktuarium maryjnego w Pradze przywieziona przez
Daniela von Osterberga, 6wczesnego wiasciciela Wambierzyc, inicjatora budowy kalwarii”
(D. Oleksy, Kobieta na krzyzu, [online] http://www.mapakultury.pl/art,pl,mapa-kultury,541.html.
Pisze wiecej na ten temat w artykule Legenda o swietej o meskiej twarzy u Olgi Tokarczuk (Dom
dzienny, dom nocny) i Jakuba Arbesa (UkrzyZowana), w zbiorze z corocznej Konferencji Jezyki,
kultury, komunikacja Wydzialu Filologicznego na Uniwersytecie $w. Cyryla i $w. Metodego
w Wielkim Tyrnowie, Bulgaria (czerwiec 2016, w druku).

YW Ukrzyzowanej Arbes okresla fantomy jako wyobrazenie pojawiajgce sie¢ po mocnym
wstrzasie i daje przyktad z zycia Blaise’a Pascala.
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Verne’a''. W Diable na megkach, odnoszac sie do ewentualnych mieszkaricéw
Ksiezyca, Arbes pisze, ze jezeli takowi sg, to oni tez, jak ludzie, szukaliby
podobnych do sobie istot na Ziemi. Bardzo ciekawe jest to, ze Arbes daje
rady, jak mozna utatwié¢ ewentualny kontakt z nimi, jezeli takowi istnieja.

Mozg czlowieka zajmuje podstawowe miejsce w jezyku i mys$leniu cze-
skiego pisarza, zaré6wno jako synonim umystu, ludzkiego geniuszu, jak i ge-
nerator wiedzy. Mézg jest tez traktowany jak zwykty organ ludzkiego ciata,
ujmowany anatomicznie, fizjologicznie, ale tez psychologicznie. Na przy-
ktad méwiac o fantomach w UkrzyzZowanej, Arbes precyzuje, ze widzenia te
powstawaly ,w duszy, a dokladniej w mézgu”. Nieprzypadkowo wtasnie
woko6l mozgu skupia fabule Mézgu Newtona i on to wlasnie staje sie jednym
z najwazniejszych przestan twérczosci Arbesa.

W wyraznym kontekécie wielkich zmian w statusie wiedzy i nowej re-
wolugji naukowej, prowadzajacej do wielkiego , odczarowania” $wiatem,
kazdy utwoér Arbesa zawiera kompendium wiedzy oraz podréz po historii
nauki i kultury - od starozytnosci do czaséw mu wspéiczesnych, a w futuro-
logicznym natchnieniu spoziera tez w przysztos¢. Arbes jest niezréwnanym
entuzjasta i erudytq nauk Scistych i przyrodniczych, bezkompromisowym re-
alista obdarzonym nieograniczona fantazjg; mitosnikiem gotyckiej atmosfery,
tajemniczosci, zgrozy i napiecia. Wszystkim tym Arbes porywa czytelnika,
oddziatuje na jego myslenie, wyobraznie i emocje (dostarczajac odbiorcy nie-
malo adrenaliny). Korzysta z fabuly przygodowo-detektywistycznej, wiedzie,
karta po karcie, do rozwiazania jakiej$ zagadki (metoda Poego), wzbogaca-
jac czytelnika podczas literackiej podrézy po tej intelektualnej tamigtéwce
nowa wiedza i nowymi przemysleniami, doskonalac jego instynkt poszuki-
wania. Takie sa podstawy fabutl i narracji, najczesciej pierwszoosobowych,
w utworach Arbesa.

Brakowaloby trzonu temu portretowi, jezeli nie podkreslimy, ze splot
wyzej wymienionych wymiaréw jego tworczego $wiata mozna odnalez¢
w stworzonym przez niego w latach szesédziesiatych XIX wieku prozaicznym
gatunku romaneto (nazwe wymyslit czeski pisarz Jan Neruda (1834-1891),
jego przyjaciel i mentor). Na gatunek ten mozemy patrzec jako na intrygujacy
warsztat i efektowna eksperymentalna forme - w ktdrej elastycznych ramach
autor prowadzi gre z czytelnikiem, poruszajac sie sprawnie miedzy dwiema
konwencjami fantastyki - fantastyka gotycka i fantastyka naukows - zgodnie
z kierunkami zakreslonymi przez Edgara Poego i Juliusza Verne’a'. Arbes

1 Za pierwsza opisang w literaturze podréz na Ksiezyc uwazano Prawdziwg historie Lu-
kiana, zob. ]J. Gunn, Droga do Science Fiction. Tom I: Od Gilgamesza do Wellsa. Antologia, War-
szawa 1985, s. 9-10, 21-22.

2 Mozna powiedzieé, ze u Arbesa odbija sie synteza i przejscie miedzy dwoma pisa-
rzami, wzbogacona o nowe elementy. Do Arbesa i jego nauczycieli mozna odnie$¢ réwniez
stowa Michala Felisa i Andrzeja Zydorczaka dotyczace Verne’a: ,Bohaterowie Juliusza czesto
rozwiazuja réznego rodzaju lamigtéwki, kryptogramy i logogryfy, starajac sie postepowac
tak, jak bohaterowie Poego, czyli stosujac chtodng analize, cho¢ u Verne’a okraszone jest to
jeszcze prawie zawsze szczypta dobrego humoru. [...] Odgadniecie tajemniczego pisma pro-
wadzi, zar6wno u Poego, jak i Verne’a, do podjecia wyprawy badawczej. Cel obu wypraw jest



wzbogacil przez romaneto zar6wno czeska, jak i Swiatowa literature®. Oprécz
utworéw w konwengcji literackiej romaneto Arbes pisat réwniez powiesci', no-
wele i opowiadania.

Poszukiwanie bliskiego zjawiska czy tez podobnego autora w literatu-
rze polskiej (w drugiej potowie XIX wieku) doprowadziloby do Bolestawa
Prusa (1847-1912) ze wzgledu na jego niezwykly entuzjazm naukowy, wcie-
lony w literature, taczacy poezje nauki z metafizyka i poetyczng irracjonalno-
Scig, czyli wymiarami, ktore staly sie podstawa do zaliczenia jego twérczosci
do tak zwanego pradu irracjonalnego w literaturze polskiej przez Jana Tom-
kowskiego®. W twoérczosci Prusa znajdujemy zaré6wno naukowe tlumacze-
nia zjawisk ponadnaturalnych, zachwyt nad wynalazkami i odkryciami, jak
tez poetycko-filozoficzng zadume nad zagadka ludzkiego myslenia. Spoty-
kamy w jego tworczosci naukowo-fantastyczne fabuty i motywy. Oprécz
zafascynowania $wiatem nauki, obaj autorzy dzielg bliska wrazliwos$é na
sprawy ludzi, obaj sg publicystami i dziennikarzami. t.3czy ich duch czasu.
To, co odréznia Arbesa od Prusa, kryje sie wiasnie w oryginalnej specyfice
romaneto.

Arbes i romaneto w kontekscie literatury czeskiej

Fantastyka tworzy odrebna linie rozwoju literatury Arbesa. Czeski krytyk
literacki Ondfej Neff, cytowany przez Haline Janaszek-Ivani¢kova w jej
wstepie do antologii czeskiej fantastyki pod tytutem Cybernetyczne laleczkis,
popiera idee, ,ze SF to specyficzna wymiana mysli i pogladéw z czytelni-
kiem, gdzie punkt widzenia naukowy albo paranaukowy odgrywa decydu-
jaca role” i zauwaza, ze w takim sensie , pojawila sie ona daleko wczesniej,
na przetomie XVI i XVII wieku, mianowicie na dworze praskim Rudolfa II,
cesarza magow i alchemistéw [...], czarodziejéw i sztukmistrzéw, astrono-
mow i astrologow”"”. Oczywiscie status Pragi jako stolicy alchemii i astro-
nomii za czas6w panowania Rudolfa II (1552-1612) zostawil swéj gleboki

ten sam - zdobycie skarbu, cho¢ pod tym pojeciem Juliusz pojmuje zdobycie wiedzy, mozli-
wos¢ odkrycia i zbadania czego$ nieznanego, poszerzenie horyzontéw umystu ludzkiego”
(M. Felis, A. Zydorczak, Wstep, [w] J. Verne, Edgar Poe...

13 Najbardziej znane romaneta Arbesa: Débel na skiipci (1865), Elegie o cernijch ocich (1865~
1867), Svaty Xaverius (1872) Akrobati (1878), Ethiopskd lilie (1879), Zborcené harfy ton (1885-1886),
Lotr Golo (1886), Newtoniiv mozek (1887), Duhovyj bod nad hlavou (1889), Duhokfidld Psyché (1891),
Sivooky démon (1873), Zdzracnd madonna (1875), UkfiZovand (1876).

* Najbardziej znane powiesci: Kandiditi existence (1878), Moderni upii (1882), Mesids
(1883), Cesky Paganini (1884).

15 Zob. J. Tomkowski, Mdj pozytywizm (rozdz. Sennik Bolestawa Prusa), Warszawa 1993.

16 Cybernetyczne laleczki. Antologia, przet., wstep i wyboér H. Janaszek-Ivani¢kova, Po-

znan 1987. Inni autorzy przedstawieni w tomie: Alois Jirasek (Golem), Karel Capek (Fabryka
absolutu, fragmenty), Jifi Karasek (Ganimedes), Josef Nesvadba (Wampir LTD), Peter Jaros (Casus
nr 1982 - Podroz w czasie), Ondiej Neff (Dlaczego Filemon i Baucis nie pozostali ze sobg na wieki),
Viéclav Kajdos (Stoneczny wdz) i inni.

7 H. Janaszek-Ivani¢kovd, Wstep. Od Golema do cybernetycznych laleczek z mrugajgcymi
oczami, [w:] Cybernetyczne laleczki..., s. 5-6.
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slad w czeskiej kulturze i literaturze. Cesarz, znany ze swoich zburzen psy-
chicznych, byl tez stynnym mecenasem nauki i sztuki. Na jego dworze pra-
cowali znakomici astronomowie i matematycy, jak Niemiec Johannes Kepler
(1571-1630), Duniczyk Tycho Brahe (Tyge Ottesen Brahe 1546-1601), ale tez
tacy angielscy astrologowie, jak Edward Kelley (Edward Talbot, 1555-1597)
- ktéry uwazany byl za medium oraz krystalomante, czyli osobe posiadaja-
ca umiejetnos¢ wzywania duchéw i aniotéw za pomoca krysztalowej kuli,
i ktory twierdzil, ze odkryt kamien filozoficzny, substancje pozwalajaca za-
mienia¢ metale nieszlachetne w ztoto - czy John Dee (1527-1608), okultysta,
alchemik, kabalista, badacz wiedzy tajemnej, nadworny astrolog Elzbiety I,
ktéry podobno napisal manuskrypt Voynicha. Nalezy pamietad, ze Praga
w XIV stuleciu - w czasach zlotego wieku Karola IV (1316-1378) - byta im-
perialnym i kulturowym centrum Europy. Zycie i pisarstwo Arbesa byly
zwigzane z Praga, zajmujaca takze w jego czasach znaczace miejsce w roz-
woju literatury w Europie i na $wiecie.

Nalezy tez przypomnie¢, ze czeska tradycja historyczno-kulturowa jest
mocno zwigzana z reformacja, a jej symbolem jest nazwisko spalonego na sto-
sie przez katolicka inkwizycje Jana Husa (1370-1415), czeskiego duchownego
i bohatera narodowego, filozofa, reformatora Kosciota, prekursora protestan-
tyzmu, profesora Uniwersytetu Karola. Idee reformacji odbity swéj gteboki
§lad w czeskiej literaturze i duchowosci. Splot i ciggtos¢ tych dwoéch tradycji
odbija sie na rozwoju literatury czeskiej, co wida¢ zwlaszcza u Arbesa.

Pierwsze trzy dekady drugiej potowy XIX wieku to rozwdj realizmu, sie-
gajacego po tematy spoleczne i narodowe, wzmacniajacego zwigzki miedzy
dziennikarstwem i literaturg. Czechy funkcjonuja wéwczas w ramach impe-
rium Habsburgéw (do 1867 roku), a po tej dacie - w imperium Austriacko-
-Wegierskim, i dopiero po pierwszej wojnie $wiatowej uzyskuja polityczna
niezaleznos¢. Wiasnie w tymze 1867 roku Arbes zostat redaktorem naczelnym
wiodacej czeskiej gazety ,,Narodni Listy” (zalozonej w 1861) i funkcje te pelnit
do 1877 roku. Jako dziennikarz wspétpracowat tez z innymi czeskimi czasopi-
smami'®, a jako literat sympatyzowat z kregiem literackim ,,M4&j” - najbardziej
znaczacym w tym czasie, ktérego nazwa pochodzi od tytutu poematu czeskie-
go romantyka Karela Hyneka Machy M4j, programowego dziela literatury
czeskiej napisanego niezwykle obrazowym jezykiem, przeniknionego gtebo-
ka metafizyczng mysla. Macha jest tym jednym wzorcem literatury, do ktdre-
go odwoluje sie Arbes, a z kolei Arbes jest jednym z pierwszych odkrywcow
dziennika Machy. Mozna méwi¢ przede wszystkim o oddzialywaniu jego
prozy na Arbesa, ale oczywiscie nalezy uwzgledni¢ catosciowy Swiat tworczy
autora, ktéry wywarl wplyw réwniez na innych twoércéw. Krag ,Maj” po-
wstal w 1858 roku, kiedy to rozpoczeto wydawanie almanachu ,Maj” (1858-
1862). Warto zauwazy¢, ze w wydaniu z 1862 roku pojawia si¢ esej o Adamie
Mickiewiczu napisany przez Josefa Kolafa. Mozna powiedzie¢, ze duch kregu
»Mdj” zrodzil sie w tym buntowniczym roku 1848, gdy w Pradze, podczas

8 Pismo , Hlas”, czasopismo ,Vesna kutnohorska”.



Wiosny Ludéw, trwaly walki uliczne na barykadach. Dusza kregu ,M4j”
i gléwnym mentorem Arbesa byt wiodacy woéwczas czeski pisarz z drugiej
potowy XIX wieku - mistrz opowiadania Jan Neruda (1834-1891)%. Uwazano,
ze twérczos¢ Arbesa jest najblizsza prozie Nerudy ze wzgledu na nowe tema-
ty spoleczne i refleksje indywidualne w czeskiej prozie lat osiemdziesiatych
i dziewieédziesigtych XIX wieku®.

Jakub Arbes rozpoczat swoja droge twdrcza jako jeden z gtéwnych pi-
sarzy i dziennikarzy w okresie znanym w czeskiej historiografii jako ,szcze-
sliwy czas Nerudy”, ktéry nastapil po zniesieniu dyktatury Aleksandra
Baha w 1858 roku. Za swoja dzialalnoé¢ publicystyczna skierowana przeciw
rzadowi monarchistycznemu Arbes byl wielokrotnie osadzany - w aresz-
cie i w wiezieniu spedzil w sumie trzynascie miesiecy w latach 1873-1874.
W celi czytal utwory Verne’a i Poego, a takze tlumaczyl Honoré de Balzaca
(1799-1850). Tam napisat tez dwa romaneta — Sivooky démon (Niebieskooki de-
mon) i Zazracnd madona (Cudowna madonna).

Jozef Magnuszewski, polski historyk literatury czeskiej, zauwaza, ze

uformowane pod wplywem powiesci Julusza Verne’a i nowel Edgara Al-
lana Poe [...] romaneto faczy pelng napiecia, tajemnicza i sensacyjna akcje
z logicznym, racjonalnym rozwigzaniem, przy czym niezwykle zjawiska
i fakty znajduja wyjasnienie w naukach przyrodniczych i écistych. W ten
nowy sposob zaspokajat Arbes tradycyjne upodobania czytelnikéw prozy
fantastycznej i sensacyjnej, wprowadzajgc réwnoczesnie do swoich ksigzek
problematyke filozoficzna i nowoczesng mysl?.

Magnuszewski zwraca takze uwage na §wiatopoglad autora i jego cza-
sowe konteksty, zauwazajac, ze Arbes byl zaznajomiony z réznymi nurtami
spolecznymi i filozoficznymi, nieobce mu byly idee socjalistéw utopijnych,
Komuny Paryskiej, 6wczesnych anarchistéw, ale ,jego wlasny swiatopoglad
ksztattowaly tradycje materializmu mechanistycznego i racjonalizmu, pozy-
tywistyczny entuzjazm dla nauk przyrodniczych i scistych, zdecydowana
nieche¢ do religijnych i irracjonalnych koncepcji §wiata oraz zycia ludzkie-
g0” 2. W takim duchu sa najczesciej przedstawiane popularne definicje stow-
nikowe tego gatunku Arbesa.

Polski historyk literatury ma racje, wyrazajac si¢ w taki sposéb o mysle-
niu czeskiego pisarza. Waznie jest jednak to, ze na poziomie sugestii arty-
stycznej Arbes pochtania czytelnika przede wszystkim napieciem podobnym
do wysoko chodzacego na cienkiej linie iluzji , akrobaty stowa”, ktéry kieruje
cala uwage czytelnika na line rozpieta miedzy tym, co racjonalne, i tym, co

1 Jan Neruda byl nauczycielem w gimnazjum, gdzie uczy! sie Arbes. P6zniej stat jego
literackim mentorem i przyjacielem.

2 X. barrabanosa, V1. ITasyos, B. Togopos, Mcmopusa na vewikama aumepamypa. 1989, cz. 2,
Sofia 1989, s. 69.

2 J. Magnuszewski, Stowiariszczyzna zachodnia i potudniowa, Warszawa 1995, s. 189.

22 Tamze, s. 188.
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racjonalne nie jest - miedzy nauka i magia. Poziom irracjonalno-mistyczny
rozgrywajacych sie wydarzen, charakterystyczny dla poetyki horroru, petni
tu role decydujaca o dynamice kontrastowej atmosfery utworu, podtrzymu-
je intryge i stymuluje ciekawo$¢ czytelnika. Poziom racjonalno-logiczny nie
niszczy tego efektu, nie dekonstruuje piekna zagadki, tylko odstania jej istote,
wyzwala ja z prymitywizmu religijnego, zabobonu i naiwnosci. I wéwczas
nagle odkrywa sie naga prawda - to, co bylo magicznie i mitologicznie, nagle
staje sie obiektem naukowym, a to, co bylo pozornie niedostepne dla cztowie-
ka, wpada pod lupe jego uczonego mézgu. Mag, uczony i iluzjonista zlewa-
ja sie w jedno, co najlepiej wida¢ wtasnie w Mozgu Newtona. Nauka staje sie
romantyczno-magiczna i poetycka, fantastyka kreuje naukowa wyobraznie.

Gatunek romaneto - jego cechy ogélne i konkretne utwory - szczegé-
fowo opisala czeska badaczka literatury Jaroslava Janackovd w monogra-
fii Romaneto Arbesa: z poetyki czeskiej prozy (Arbesovo romaneto: z poetiky ceské
prozy, 1975), w ktorej zwraca uwage na: akcje i kompozycje, bohateréw, czas
i przestrzen, szaleristwo. Janackova jako gtéwne osobliwosci gatunku, wy-
mienia: 1) zwigzek miedzy narratorem i bohaterami fikcyjnymi, w zakresie
korelacji akcji i fabuly; 2) wszechobecnoé¢ narratora, ktéry dynamizuje ak-
cje, pobudza emocje, wywoluje refleksje; 3) modalnos¢ akcji, otwartosé, apel
do czytelnika o samodzielne budowanie hipotez i opinii; 4) stylistyczna, ide-
owa i motywacyjna polaryzacje; 5) przeciwstawianie miejsc, 0osob, przeszto-
§ci i terazniejszosci; 6) bezposrednia narracje romaneto prowadzona przez
czeskiego intelektualiste, dziennikarza i literata, ktéry ma ogromna wiedze
o $wiecie®. Janackova w swojej monografii analizuje i ilustruje gtéwne cechy
gatunku stojacego miedzy krétka powiescia i nowela, zwracajac uwage na
swiatopogladowe i artystyczne wymiary konstrukeji gatunkowej.

W definicji gatunku opublikowanej w przewodniku encyklopedycz-
nym Literatury zachodniostowiatiskie czasu przetomu 1890-1990, oprécz omo-
wionych juz cech, czytamy o kompozycji:

Logiczna kompozycja calosci osiggana jest przez wzajemnie przenikanie
sie epizodéw, w ktérych kazdy wyjasnia uprzednio zasygnalizowana
tajemnice czastkowa, wiklajac jednoczesnie zagadke gtéwnag; rozwigzanie
jej przynosi zaskakujace zakorniczenie®.

Wazne jest oczywiscie i to, co sam autor méwi czytelnikom o swoich
pomystach i historiach. W epilogu do pierwszego romaneto (Diabet na mekach)
Arbes zwraca sie do swego odbiorcy, ujawniajac, ze publikuje to dzielo dla
rozrywki - dla jednych, do émiechu - dla innych, a dla potomnych - tylko
po to, by wiedzieli, z jak dziwnego materiatu korzystat pisarz, zeby chocby
troche by¢ oryginalnym.

3 Zob. J. Janackova, Arbesovo romaneto: z poetiky ceské prézy, Praga 1975, s. 41-49.

% Literatury zachodniostowiatiskie czasu przetomu 1890-1990. Przewodnik encyklopedyczny.
Tom 2: Literatura czeska, red. H. Janaszek-Ivani¢kova, Katowice 1999, s. 493-494.



Mozna podkresli¢ tu trzy gatunkowe akcenty autorefleksyjne - , dziw-
nos¢” (zréwnang z oryginalnoscia), funkcje rozrywkows i sceptyczny hu-
mor. Romaneto nalezy zatem uznac za umotywowana i specyficzng konkret-
na konwencje literacka.

Formuly narracji jako przeklad wiersza

Romaneto Diabet na mekach rozpoczyna cykl Arbesa i w nim znajdziemy nie-
jedna wskazéwke do interpretacji gatunku. Bardzo interesujaca jest na przy-
klad wskazéwka traktujgca wpisang w utworze narracje gtéwnego bohatera
(,diabta”) jako tlumaczenie wiersza na jezyk prozy.

Wyijasnienie tej koncepcji wymaga opisu akcji. W Pradze stychac no-
wine, ze ludziom zaczal ukazywa¢ sie diabel. W zwiazku z tym narrator
zostaje zaproszony na spotkanie z nim przez swoich przyjaciot, wsréd
ktérych jeden jest doktorem, a drugi - inspektorem policji. Narrator widzi
przed soba siedzacego na kanapie zmieszanego mlodego cztowieka o po-
nurej twarzy, a doktor rozpoczyna z nim tak zwane ,nowoczesne przestu-
chania inkwizycji”, w kontekscie racjonalnej i logicznej wiedzy XIX wie-
ku - nazwanego ,wiekiem filozoficznym”, gdzie logika okreslona jest jako
meka. Diabel okazuje si¢ bowiem wszechwiedzacy. Przestuchanie jednak
nieoczekiwanie zmienia swdj kierunek, ,diabel” wciela sie w role prze-
stuchujacego. Wymienia i wyjasnia giéwne systemy filozoficzne (autor-
stwa ok. pietnastu filozoféw z réznych czaséw, wymieniliSmy niektérych
z nich), wskazuje ich osiggniecia i iluzoryczng strong, wyraza watpienie. Po
tym przegladzie dokonanym przez ,diabta” doktor zadaje pytanie: ,Czy
nie chcesz by¢é Nowym Mesjaszem?”, na co ,dziwny go$¢” odpowiada tyl-
ko pelnym u$miechem i przeniknionym madroscia spojrzeniem. Doktor
chce sprawdzi¢ erudycje literacka rzeczonego diabta. Otwiera losowy tom
wybrany sposréd zgromadzonych ksiag i czyta , przypadkowy” wiersz
Victora Hugo - Gitara (Guitare), ale wskazany w utworze pod tytulem Sza-
lony z Toledo. ,Diabel” zna na pamiec¢ ten wiersz i zaczyna jego recytacje po
francusku. Doktor wymaga od niego szybkiego ttumaczenia, na co gos¢ od-
powiada, ze wierszy nie nalezy tlumaczyé, mozna tylko opowiadaé ukry-
ta w nich historie, dodajac do nich zawsze co$ z wlasnej fantazji. Po tym
wyjadnieniu zaczyna snu¢ ,dziwna historie” i wlasnie opowiadanie to jest
potraktowane jako stosowny przeklad rzeczonego wiersza. Okazuje sie, ze
- tlumaczac wiersz w taki sposéb -, diabel” opowiada wtasna historie, po
czym odkrywa swoja realng tozsamos¢: jest bastardem, nie§lubnym synem
doktora, ktérego zycie uratowala kiedys jego matka. Co taczy obie historie?
Przede wszystkim opowieé¢ o zapomnianej, porzuconej mitoéci i o szalert-
stwie, do ktérego taka milos¢ prowadzi.

Kilka pojawiajacych si¢ w tym miejscu koncepcji przycigga uwage i sa
to: 1) idea o nieprzettumaczalnosci poezji; 2) idea o powstaniu prozaicznego
gatunku w trakcie ttumaczenia poezji; 3) idea o parafrazie i roli powtérzenia
w tekstach kultury.
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Cecha charakterystyczng gatunku jest w tym utworze Arbesa kontekst
calosciowej i bardzo skomplikowanej struktury dziela, w ktorej tacza sie
i splataja r6znorodne konwengje literackie odnoszace si¢ do szeroko pojetej
wiedzy o $wiecie. Widoczna jest tu sredniowieczna fabula ($ledztwo inkwi-
zycyjne), przerzucona w czasie i zmieniajaca swoje funkcje i sens. Utwor
taczy konstrukcje przygodowo-rozrywkowa z funkcja wiedzy, nie tylko tej,
jaka cztowiek juz zgromadzit w czasie, ale i tej, do jakiej dazy, a temu wia-
$nie stuza fabuly fantastyczne Arbesa, usytuowane na pograniczu fantastyki
naukowej i gotyckiej.

Sladami skradzionego mézgu

W podobnym duchu jest utrzymany Mozg Newtona - jeden z najbardziej cie-
kawych i znanych utworéw Arbesa. Narrator-bohater opowiada o pasjach,
eksperymentach i odkryciach naukowych swego przyjaciela z pogranicza
magii, iluzjonistycznych sztuczek i nauki. Ten przyjaciel od mtodosci po-
chiania wiedze naukow3 i na jej podstawie doskonali sztuke iluzji magicznej,
tworzac wspaniale widowiska. Arbes opisuje jego iluzjonistyczne spektakle,
podobnie jak dzis$ robi to laureat Nagrody Pulitzera Steven Millhauser w opo-
wiadaniu Eisenheim the Illusionist, opublikowanym w zbiorze The Barnum Mu-
seum (1990) i zekranizowanym przez Neila Burgera (scenariusz i rezyseria)
w filmie pod tytutem Iluzjonista (The Illusionist, 2006).

Warto zauwazy¢, ze utwér Millhausera odsyta do tego samego czasu
historycznego, o ktérym pisze Arbes (druga potowa XIX wieku), oraz do
bliskich mu obszaréw Europy Srodkowej. Bohaterem opowiadania Mill-
hausera jest rowniez iluzjonista Edward Abramowitz Eisenheim, urodzony
w Bratystawie w roku 1859 lub 1860, a jego czasy nazywane sa wiekiem try-
umfu magicznej iluzji ,,od Zagrzebia do Lwowa i od Budapesztu do Wied-
nia”. Informacje o widowiskach Eisenheima mozna bylo odnalez¢ tez w bro-
szurach teatrow w Krakowie i Paryzu.

Byl to czas, kiedy przedmioty lataly w powietrzu, a glowy opuszczaly
ramiona, oczy widzialy upiorne zjawy i nagte znikniecia, jakby rozpadato
sie imperium przez te wszystkie cuda, wyrazajace jego utajone pragnienie
$mierci. A wéréd wszystkich znanych magikéw z epoki nikt nie moégt
osiagnac tej wyzyny iluzji, do ktérych wzrést Eisenheim?.

Arbes zyt w czasach i na terenach, na jakich dzialat Eisenheim, bohater
Millhausera. Obaj odnosza sie do mitycznego archetypu maga®. Nieraz demon-
strowal sztuczki, robiac sobie zarty z ludzi, prowokujac ich do nieswiadomego

%S, Millhauser, Eisenheim the Illusionist, [w:] We others: new & selected stories, Londyn 2011,
s. 284.

% O rytualno-mitycznej charakterystyce maga oraz o najbardziej znanych magach od
czaséw starozytnych do XX wieku zob. E.M. Butler. The Myth of Magus, Cambridge 1948.



zachowania (tak, jak w stanie hipnozy?®), by pokaza¢, ze mityczne cuda, legendy
i przezycia religijne maja nature iluzoryczng i moga by¢ produktem mistrzow-
skiej sztuczki oraz ze ludzie tatwo poddaja sie¢ manipulacji i tworom wyobrazni.
Nie zadowalaja go mate sztuczki, marzy o hiper spektaklu i przede wszystkim
o prawdziwej wladzy nad czasem i materig. Mimo obrony zasad racjonalnych
autor podtrzymuje tajemniczg atmosfere i napiecie, czym pobudza ciekawosc.

Wreszcie narrator otrzymuje list z wiadomoscig, ze jego przyjaciel zo-
stal zabity na froncie. Dokonuje ogledzin trupa i nagle zostaje przez tegoz
przyjaciela zwiedziony - gdy tenze przekonuje go, ze jest zywy, a zginat
zupelnie podobny do niego czlowiek (obserwujemy tu typowy dla Arbe-
sa motyw sobowtodra, ktéry zajmuje znaczgce miejsce w tworczosci Karla
Capka®). Narrator otrzymuje zaproszenie na uroczysta kolacje w zamku?®
i tam adept nauk demonstruje mu swoja $mier¢ i zmartwychwstanie, po
czym glosi, ze wstawil do swojej glowy mézg Newtona, ktéry skradl z Mu-
zeum Brytyjskiego®.

Dlaczego mézg Newtona? - mozna sie zastanowi¢. W dziele odnajdu-
jemy wiele znakomitych umystéw tworzacych systemy i poglady naukowe,
a takze wybitnych pisarzy i artystow, teozoféw (wylicza sie blisko pieédzie-
sigt nazwisk), ale Arbes ze wszystkich mozliwych wybrat wiasnie mézg Isa-
aka Newtona jako obiekt , kradziezy”. Dlaczego? Moze wiasnie dlatego, ze
byt przekonany, iz ten mézg - o najwiekszym potencjale, jaki zrodzita ludz-
kosé - moéglby odkry¢ wehikut czasu.

Po chwili, gdy juz burzliwe przejawy uznania ucichly, przyjaciel zwrécit
sie¢ do obecnych nastepujacymi stowy: - Panowie zechca wybaczyé, ze
rozpoczalem swdj popis w tak niezwykly sposéb, ale jak zaczalem, tak
tez chce skoniczy¢ - pozwolcie mi zapelni¢ antrakty kilkoma stowami,
ktére moga was zainteresowac. Nie widzicie przed soba czlowieka z mo-
zgiem wlasnym, lecz cudzym...” [...] Mézg, ktory przed chwilg szanowny
Pan uczony przebadal - zaczal swa mowe przyjaciel, nie jest, jak juz
wspomnialem, moim wiasnym, ale cudzym. Pozyczytem go sobie w tym
samym celu, dla jakiego od prawiekéw miliardy innych ludzi bierze
najcenniejsze osiggniecia obcych mézgéw - mysli. Wszak tatwiej mysleé
cudzym moézgiem, cudze mysli posiadac i obdarzac nimi siebie i innych,
niz wlasng mys$l z mézgu swego wykrzesaé. Diugo myslatem o mézgu,
jaki bym uznat za najbardziej odpowiedni i w koricu zdecydowalem sie

¥ Hipnoza, nazywana do potowy XIX stulecia mesmeryzmem (odkrycie XVII wiek),
byla bardzo popularna i czesto demonstrowana w formie publicznych seanséw (o czym
przekonuje nas Bolestaw Prus w Lalce - opis seansu w Paryzu).

7 motywem sobowtora sa zwiazane roboty Capka (R.U.R.), jaszczury (Inwazja jaszczu-
réw), absolut w Fabryce absolutu (jako sobowtér Boga).

» Slady tej sytuacji mozna odkryé w Zamku Kafki (O. Camapes, SIky6 ApGec..., s. 7).

% Zbadatam realnos¢ tego faktu, ale do tej chwili nie odnalazlam potwierdzenia, ze
moézg Newtona byt zachowany kiedy$ w muzeum.

31]. Arbes, Mozg Newtona, [w:] Cybernetyczne laleczki..., s. 19.
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na moézg czlowieka, ktérego caly ksztalcony $wiat uwaza za najbardziej
bystrego mysliciela®.

Bohater opowiadania zdaje sobie sprawe, ze trudno bedzie uzna¢ przed-
stawiony fakt za prawde, dlatego méwi: wyobrazcie sobie, ze tak wladnie
jest, ,uwierzcie” w to tak, jak wyznajecie wiare w buddyzm czy chrzescija-
nizm (retoryka, ktéra jest czescig eksperymentu). Autor zachowuje pewien
dystans wobec prawdopodobnoéci tego, co sie dzieje, i zarazem przekonuje
czytelnika, ze wszystko to jest prawdziwie. Dualizm iluzji i prawdy jest ce-
cha charakterystyczna jego poetyki.

Bohater, zaréwno iluzjonista, jak i naukowiec, prezentuje dalej swoja
teorie o wzglednym czasie kosmicznym, wyglaszajac szczegétowy kosmolo-
giczny i astronomiczny wyklad. Warto przyjrzec sie uwaznie temu tekstowi,
w ktérym przedstawiono 6wczesny stan wiedzy o kosmosie, gdzie przyta-
cza sie obserwacje z teleskopéw Williama Hershela (1738-1822) i Williama
Parsonsa - lord Rosse (1800-1867)%.

Mgtawice oddalone od naszej Ziemi o dwadziescia tysigce bilionéw mil
zobaczy!t Herschel; zeby do nas dolecie¢ swiatto potrzebuje az czterdziesci
tysiecy lat*. [...] Gdybysmy nagle znaleZli sie¢ w odleglosci trzy tysiace
dwiescie dwadziescia pie¢ miliona mil od Ziemi, i lecieli z predkoscia
$wiatla, Ziemia jawic sie nam bedzie taka, jaka byta przed 24 godzinami®.

Gléwna teza glosi, ze kiedy podréznik wzleci z predkoscia $wiatla
na ogromng odleglos¢ (miliardy miliardéw mil), wtedy moéglby zobaczy¢
ubiegte wydarzenia, to, co sie dziato na Ziemi przed pieciu, dziesieciu, stu,
a nawet wiecej laty. ,, Wszystko to, co dzialalo sie na Ziemi, pozostato od-
bite w bezgranicznym Wszechswiecie, nic nie znikneto”* - méwi bohater.
Potem demonstruje podréz wehikulem czasu, na ktéra zaprasza obecnych,
w tej liczbie i narratora. Czytamy jego opowies¢ o przejéciu przez przeszite
czasy. I tak, okazuje sie, ze skradziony mézg Newtona w utworze Arbesa
mys$li i dziala jako mézg Einsteina.

Zwiazek miedzy dwoma moézgami z odsylaniem do utworu Arbesa
skomentowat Elmar Schenkel w artykule Brainspotting: brains as magical ob-
jects, opublikowanym w pracy zbiorowej Magical objects: things and beyond

2 ]. Arbes, Newtoniiv Mozek, [w:] Romaneta, Praga 2011, s. 246 [online] https://web2.mlp.
cz/koweb/00/03/37/06/47/romaneta.pdf. Fragmenty z ksiazki przetlumaczyl z jezyka cze-
skiego Andrzej Nowosad.

¥ Skonstruowany przez angielsko-irlandzkiego astronoma Williama Parsonsa (lord
Rosse) teleskop, nazwany ,Lewiatan”, uwazany byt za szczytowe technologiczne osiagniecie
w polowie XIX. Natchnat Juliusza Verne’a w pisaniu powiesci Podrdz na ksiezyc, ktéra Arbes
dobrze znat i o ktérej wspomina w utworze.

34]. Arbes, Newtoniiv Mozek, s. 261.
% Tamze, s. 262.

3 Tamze, s. 264.


https://web2.mlp.cz/koweb/00/03/37/06/47/romaneta.pdf
https://web2.mlp.cz/koweb/00/03/37/06/47/romaneta.pdf

(2007). Zauwaza on, ze mozg jest doskonatym przykladem relacji miedzy
geniuszem a szalenistwem, ze ,pod koniec XIX wieku moézg i jego system
nerwowy zajmuja czolowe miejsce nie tylko w psychologii, ale takze
w literaturze”, i ze specjalng atencja w literaturze ciesza si¢ mézgi Newtona
i Einsteina, ktore staja sie fetyszem i obiektem kultu w formach literackich
o nauce”®. Warto zwréci¢ uwage, ze niemala role w tym kierunku petnit
mesmeryzm, entuzjastycznie propagowany w literaturze przez Edgara Po-
ego, jednego z gléwnych niekwestionowanych mistrzéw Arbesa.

Schenkel pisze, ze ,mézg Newtona i mézg Einsteina staja si¢ obiektami
form literackich, obierajac fetyszyzm i kult do reliktu w epoce nauk. W taki
spos6b $wiat nauki czci swoje wlasne pochodzenie, korzystajgc z form reli-
gii”¥. Schenkel zwraca uwage na ambiwalencje miedzy poetyka gotyckie-
go horroru i naukowym $wiatopogladem, podkreslajac, ze w tym utworze
mo6zg Newtona przemienia sie z obiektu nalezacego do tradycji gotyckiej
we wcielenie nowoczesnego intelektu i nauki. Na uwage zastuguje wywad,
ze przedstawiona przez Arbesa historia zawiera nieéwiadomga ironie, po-
niewaz produktem mézgu/umystu Newtona w utworze Arbesa jest we-
hikut czasu, obiekt postnewtonowskiego Wszechswiata kojarzonego raczej
z Einsteinem. Po interpretacji utworu Arbesa badacz niemiecki przedstawia
znaczenia kulturowe i polityczne mézgu Einsteina, zwraca uwage na miej-
sce poswiecone jego mitologizacji w Mitologiach Rolanda Barthes’a (Modzg
Einsteina, 1957)* oraz na odyseje sekretnego ,uprowadzenia” mézgu przez
patologa Thomasa Harveya, odzwierciedlong w ksigzce Carolin Abraham
Possesing genius (2001)*..

Kradziez mézgu Einsteina jest wydarzeniem wstrzgsajacym i symbo-
licznym; mys$l, ze dzialanie patologa jest patologicznie wzbudza reakcje
sprzeciwu. Znany kulturoznawca, krytyk literacki i pisarz francuski Ro-
land Barthes (1915-1980), przedstawiciel strukturalizmu i teoretyk semio-
logii, by¢ moze wyrazil to najlepiej w eseju Mdzg Einsteina, piszac, ze jest on
przedmiotem mitycznym:

najwieksza inteligencja ksztaltuje obraz najbardziej doskonalego mecha-
nizmu [...]. Wiadomo, ze nadludzi w powiesciach fantastycznonaukowych
zawsze charakteryzuje pewne uprzedmiotowienie. [...] mag i maszyna

E. Schenkel, Brainspotting..., s. 36.
38 Tamze, s. 33, 35, 36.
3 Tamze, s. 39.

* Warto przypomniec¢ przenikliwg ocene Rolanda Barthesa, w ktorej widzi on badanie
mozgu Einsteina jako przekroczenie granicy jego sakralnosci i mitologizacji, jako zaliczenie
znakomitego fizyka do $wiata robotéw, jako prébe pozbawienia tego ,ponadcziowieka” au-
reoli magicznej. ,Natomiast produkt genialnego umystu, a prosta formule E = mc?, mozna
przyjac jako zmitologizowany szyfr unikalnej tajemnicy $wiata, gdzie mozna odnalez¢é mo-
tywy gnostyckie: jednosé natury, idealng mozliwoé¢ zredukowania $wiata do jego podstaw,
moc otwierania zawartg w slowie, odwieczna walke tajemnicy ze stowem” (R. Barthes, Mito-
logie, przet. A. Dziadek, wstep K. Klosinski, Warszawa, 2000, s. 125).

#1 C. Abraham, Possessing genius: the bizarre odyssey of Einstein’s brain, Duxford 2001.
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zarazem, wytrwaly badacz i nienasycony odkryweca, zrzucajacy kajdany
z tego, co najlepsze, i z tego, co najgorsze, z mézgu i sumienia. Einstein
spelnia najbardziej sprzecznie marzenia, godzi mitycznie nieskoriczong
wladze nad mitycznie naturg z ,nieuchronnoscig” sacrum, ktérego wcigz
nie potrafia odrzuci¢®.

Wiadomo, ze ostatnia wolg Einsteina byla kremacja, a zamiarem Tho-
masa Harveya - , uratowanie” mézgu naukowrca i zbadanie tajemnicy geniu-
szu na poziomie anatomii i fizjologii tego organu. W tej historii, pasujacej do
groteskowego teatru, pojawiaja sie ziarna brzydkiej prawdy. Patolog, ktory
zachowywat mézg w lodéwce, we wlasnym domu, we formaldehydzie i oc-
cie jablkowym, daje ,, material” réznym uczonym, miedzy innymi na uzytek
badar profesora anatomii Mariana Diamonda i Arnolda B. Scheibela, ktérzy
w 1985 roku rozwineli teorie o efektywnosci mysélenia na podstawie badania
moézgu Einsteina w studium O mdzgu uczonego: Albert Einstein (On the brain of
a scientist: Albert Einstein)*®. Wykazujg oni decydujaca role tak zwanych komé-
rek glejowych albo astrocytéw. Wyniki te jednak nie zmieniajg sytuacji etycz-
nej samych badan. Pisze o tym tez Stephen Juan, autor popularnonaukowego
bestselleru Zagadki mézgu (The odd brain: mysteries of our weird and wonderful
brains explained)™, w czeéci pt. Antyseptyczny moézg. Ksigzka zawiera trzy-
dziesci pig¢ rozdziatéw poswieconych réznym typom niezwyktych mézgow
i zwigzanych z nimi ciekawostkami. Rozdzialy pierwszy i dziewietnasty
poswiecono moézgom Einsteina i Newtona (czes¢ pt. Rfgciowy mozg, Mercu-
rial brain)®. Oprécz nich mamy takze ,morderczy mézg”, ,schizofreniczny
moézg”, ,przerazony mozg”, ,moézg pod hipnoza” i jeszcze wiele innych,
ktére przedstawiaja porywajace fabuly ludzkiego myslenia i dzialania. Mézg
Newtona jest przedstawiony jako mézg ,zatruty” rtecig, co autor wiaze z Sza-
lonym Kapelusznikiem z Alicji w krainie czaréw Lewisa Carrolla (1832-1898).

W wieku XX mozg Newtona zostal zastgpiony w literaturze przez
mozg Einsteina. Ciekawe, ze inny czeski fantasta Josef Nesvadba (1958), mi-
tosnik Juliusza Verne’a i zawodowy psychiatra, trzy lata po $mierci uczo-
nego i stynnej kradziezy mézgu napisal opowiadanie pt. Mozg Einsteina.
W samym utworze nie wspomina on ani stowa o juz dokonanej, ale jesz-
cze niezbyt popularnej w kulturowej przestrzeni kradziezy. Opisane jest
w nim tworzenie sztucznego moézgu (natchnionego tym genialnym Einste-
ina) z trzech innych, ludzkich - profesora architektury, mato znanego poety
i zwyklej kobiety - gospodyni.

Wiele lat p6zniej wspodlczesny polski pisarz Janusz Wisniewski opo-
wiadal o tej kradziezy mézgu w Samotnosci w sieci (2001), przedstawiajac

#2R. Barthes, Mitologie, s. 123-125.

M. Diamond, A.B. Scheibel, On the brain of a scientist: Albert Einstein, ,Exp Neurol” 1985,
nr 88 (1), s. 198-204.

4 S, Juan, The odd brain: mysteries of our weird and wonderful brains explained, Kansas City 2006.

** Nazwa rteci wigze sie z rzymskim bogiem Merkuriusz. Autor pisze o okresach szaleri-
stwa w zyciu Newtona spowodowanych wptywem rteci na jego mézg.



nastepujaca historig: bohater-narrator leci do Philadelphii na spotkanie
naukowe z profesorem z Zurychu i przypadkowo na korytarzu zawigzuje
rozmowe ze sprzataczka, ktéra znata Thomasa Harveya. Ona chetnie méwi
o nim jako o znanym wszystkim zlodzieju, ktéry ukradl moézg Einsteina,
,amerykanskiego Zyda ze Szwajcarii”. W odpowiedzi na pytania: , Jak sie to
stato, ze ukrad! mézg Einsteina?” oraz ,Kim byl Tommy?”, Murzynka, jak
z obrazéw Theodore’a Davisa, zaczyna opowiadac historie milosna patologa
ilekarki, a takze okres$la kradziez mézgu jako podwojny skutek tej historii.
Wersja Wisniewskiego jest przedstawiona jako dysekcja, na ktéra oddzialuja
dwie sprawy - zachwyt w stosunku do uczonego i mitos¢ do lekarki Ma-
rilyn (imie odsylajace zaréwno do hollywoodzkiej aktorki Marilyn Monroe,
jak i do mitycznego maga oraz motywu zydowskiego). Wedlug sprzatacz-
ki mitoé¢ do Marilyn odegrata wieksza role; oprocz tego patolog (ktéry byt
dziwakiem) zostal opetany pasja badania mézgu, podzielit go na kawatki,
a czaszke wypchal gazetami. Méwil, ze m6zg Einsteina nalezy do ludzkosci,
ze go ukradl w imieniu ludzkosci, ale Marilyn nie mogta mu tego wybaczy¢.
,Einstein bez mézgu, z czaszka wypelniona papierem, nagle wydawat sie
nieistotny i ponizony”* - pisze Wisniewski i to zdanie ukazuje groteskowa
profanacje geniusza, jego ponizenie i zepchniecie do poziomu anatomii i fi-
zjologii - profanacje zaré6wno jego szczatkéw, jak i ducha. Z jednej strony
nauka potrzebuje wnikniecia w §wiat natury, bez tego nie bylyby mozliwe
badania ludzkiego organizmu, nie mogtaby rozwija¢ si¢ medycyna, z dru-
giej natomiast — spotykamy sie z zyciem duchowym czlowieka oraz z jego
swiadoma wolg. W wersji Wisniewskiego wazna jest takze idea naukowa
i kulturowa klonowania (uwazana za kreacje sztuczna/falszywa). Bohater
Wiséniewskiego przypuszcza, ze Harvey marzy! o sklonowaniu Einsteina,
co wiaze sie z nieetyczng zasada tworzenia falszywego sobowtora czlowie-
ka (kopii oryginalu) - postaci bardzo popularnej w literaturze fantastycz-
nonaukowej, wyrazajacej pierwotny strach przed pozbawieniem czlowieka
duszy i przemienieniem go w mechaniczng lalke, poddang manipulacji. Wi-
sniewski dodaje swdj gtos do wspélczesnej wiedzy o tym zjawisku, méwiac,
ze do klonowania czlowieka jest dostateczna zwykta komoérka z kazdej tkan-
ki jego ciata.

Przytoczylismy te fakty komparatystyczne, zeby wskaza¢, ze utwory
Arbesa staja sie bardziej intrygujace w kontekscie poréwnawczym, dotycza-
cym ich gléwnych przestan, i zeby zawiazac fabule interpretacyjna. Podobne
poréwnania mozna mnozy¢ i opiera¢ na réznych motywach fantastyczno-
-naukowych w twoérczosci tego czeskiego pisarza. Z pewnoscia panoramicz-
na wiedza naukowa i mysl filozoficzna oraz heurystyczna Arbesa siegaja
daleko, a jego utwory zastuguja na nowe analizy i interpretacje w kontekscie
nauki i literatury XXI wieku.

46 ], Wisniewski, Samotnos¢ w sieci, Warszawa 2001, s. 270.
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STRESZCZENIE

Artykul dotyczy wyznacznikoéw romaneto - gatunku literackiego zapoczatkowane-
go przez czeskiego pisarza Jakuba Arbesa - przyjmujac za punkt wyjscia sposob,
w jaki rozwijaja sie w nim fantastyczne fabuty. Romaneta Arbesa charakteryzuje wza-
jemne oddzialywanie powiesci gotyckiej i science fiction. Artykul koncentruje sie na
najbardziej znanym romaneto Mozg Newtona (Newtoniiv mozek). Analiza skupia sie na
poréwnawczym rozpatrywaniu motywu ukradzionego mézgu w relacji do historii
o ukradzionym moézgu Ensteina i jej literackich reperkusjach.

Stowa kluczowe
Jakub Arbes, romanetto, Newton, Einstein, motyw skradzionego mézgu, science fic-
tion, gotycyzm, literatura czeska

SUMMARY
In Search of the “Stolen” Brain. Fantastic Storylines in Jakub Arbes’s Romanetos

The article is concerned with the generic specifics of the romaneto, a literary mode es-
tablished by Czech writer Jakub Arbes, taking as its vantage point the way in which
fantastic storylines operate within it. Arbes’s romanettos can be characterized by the
interplay of gothic writing and science fiction. The study focuses on his most well-
known romanetto Newton’s Brain (Newtoniiv mozek). The analysis aims at a compar-
ative investigation of the stolen brain motif related to the popular story of Einstein’s
stolen brain and its literary repercussions.

Keywords
Jakub Arbes, romanetto, Newton, Einstein, stolen brain motif, science fiction, gothic
writing, Czech literature
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